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KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
21 januari 1993 door de Mi-
nister van Tewerkstelling en
Arbeid verzocht haar van ad-
vies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit
"tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 1 juni 1978
tot oprichting en tot vast-
stelling van de benaming en
van de bevoegdheid van pari-
taire subcomités voor de han-
del in brandstoffen en tot
vaststelling van het aantal
leden ervan", heeft op 4 maart
1993 het volgend advies gege-
ven :

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, première cham-
bre, saisi par le Ministre de
l’Emploi et du Travail, le
21 janvier 1993 d’une demande
d’avis sur un projet d’arrêté
royal "modifiant l’arrêté
royal du 1er juin 1978 insti-
tuant des sous-commissions
paritaires pour le commerce de
combustibles, fixant leur dé-
nomination et leur compétence
et en fixant leur nombre de
membres", a donné le 4 mars
1993 l’avis suivant :
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I. VOORAFGAANDE OPMERKING.

Het verdient aanbeveling om het ontwerp met twee

artikelen aan te vullen waarbij enerzijds het opschrift van

het koninklijk besluit van 1 juni 1978 in overeenstemming

wordt gebracht met de inhoud van het ontwerp, en anderzijds

artikel 3 van dat besluit wordt aangepast aan de afschaffing

van het Paritair Subcomité voor de handel in brandstoffen

van Antwerpen.

In de tekstvoorstellen welke in dit advies onder

II zijn geformuleerd, is met de toevoeging van twee derge-

lijke artikelen rekening gehouden.

II. ONDERZOEK VAN DE TEKST.

Aanhef .

Men vervolledige de tweede aanhefbepaling met de

woorden "..., gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 okto-

ber 1992;".

Bepalend gedeelte .

Mede rekening gehouden met de voorafgaande

opmerking, wordt voor de diverse artikelen van het ontwerp

de volgende tekst in overweging gegeven :

.../...
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"Artikel (1) .-

In het opschrift van het koninklijk besluit van

1 juni 1978 tot oprichting en tot vaststelling van de

benaming en van de bevoegdheid van paritaire subcomités voor

de handel in brandstoffen en tot vaststelling van het aantal

leden ervan, worden de woorden "van paritaire subcomités

voor de handel in brandstoffen" vervangen door de woorden

"van het Paritair Subcomité voor de handel in brandstoffen

van Oost-Vlaanderen".

Artikel (2) .-

Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt vervangen

door de volgende bepaling :

"Artikel 1 . Voor de werknemers die hoofdzakelijk handarbeid

verrichten en hun werkgevers, wordt het Paritair Subcomité

voor de handel in brandstoffen van Oost-Vlaanderen opge-

richt, met zetel te Gent en territoriaal bevoegd voor de

provincie Oost-Vlaanderen".

Artikel (3) .-

Artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij

koninklijk besluit van 22 oktober 1992, wordt vervangen door

de volgende bepaling :

"Artikel 2 . Het in artikel 1 bedoeld paritair subcomité

bestaat uit twaalf gewone en twaalf plaatsvervangende

leden".

Artikel (4) .-

.../...
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Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen

door de volgende bepaling :

"Artikel 3 . De collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten in

het paritair subcomité bedoeld in artikel 1 moeten niet door

het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen worden

goedgekeurd".

Artikel (5) .-

Het mandaat van de voorzitter, de ondervoorzitter

en de leden van het Paritair Subcomité voor de handel in

brandstoffen van Antwerpen, eindigt ten laatste op de datum

van inwerkingtreding van dit besluit.

Artikel (6) .-

Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is

belast met de uitvoering van dit besluit".

---------------
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I. OBSERVATION PRELIMINAIRE .

Il est recommandé de compléter le projet par deux

articles, mettant d’une part l’intitulé de l’arrêté royal du

1er juin 1978 en concordance avec la teneur du projet, et

adaptant d’autre part l’article 3 de cet arrêté à la

suppression de la Sous-commission paritaire pour le

commerce de combustibles d’Anvers.

Dans les propositions de texte formulées sub II

dans le présent avis, il a été tenu compte de l’ajout de

deux articles de l’espèce.

II. EXAMEN DU TEXTE.

Préambule .

Il conviendrait de compléter le deuxième alinéa du

préambule par les mots "..., modifié par l’arrêté royal du

22 octobre 1992;".

Dispositif .

Compte tenu notamment de l’observation préliminai-

re, le texte suivant est suggéré pour les différents

articles du projet :

.../...
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"Article (1er) .-

Dans l’intitulé de l’arrêté royal du 1er juin 1978

instituant des sous-commissions paritaires pour le commerce

de combustibles, fixant leur dénomination et leur compétence

et en fixant leur nombre de membres, les mots "des sous-

commissions paritaires pour le commerce de combustibles"

sont remplacés par les mots "de la Sous-commission paritaire

pour le commerce de combustibles de la Flandre orientale".

Article (2) .-

L’article 1er du même arrêté est remplacé par la

disposition suivante :

"Article 1er . Il est institué pour les travailleurs dont

l’occupation est de caractère principalement manuel et leurs

employeurs la Sous-commission paritaire pour le commerce de

combustibles de la Flandre orientale, ayant son siège à Gand

et dont la compétence territoriale s’étend à la province de

Flandre orientale.

Article (3) .-

L’article 2 du même arrêté, modifié par l’arrêté

royal du 22 octobre 1992, est remplacé par la disposition

suivante :

"Article 2 . La sous-commission paritaire visée à l’arti-

cle 1er est composée de douze membres effectifs et de douze

membres suppléants".

.../...
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Article (4) .-

L’article 3 du même arrêté est remplacé par la

disposition suivante :

"Article 3 . Les conventions collectives de travail conclues

au sein de la sous-commission paritaire visée à l’arti-

cle 1er ne doivent pas être approuvées par la Commission

paritaire pour le commerce de combustibles".

Article (5) .-

Le mandat du président, du vice-président et des

membres de la Sous-commission paritaire pour le commerce de

combustibles d’Anvers expire au plus tard à la date d’entrée

en vigueur du présent arrêté.

Article (6) .-

Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé

de l’exécution du présent arrêté".

--------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur :

kamervoorzitter,
président de chambre,

Mevrouw : S. VANDERHAEGEN,
Madame :
de Heer : M. VAN DAMME,
Monsieur :

staatsraden,
conseillers d’Etat,

de Heren : G. SCHRANS,
Messieurs : E. WYMEERSCH,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw : A. BECKERS,
Madame :

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. W. VAN VAERENBERGH,
auditeur. De nota van het Coör-
dinatiebureau werd opgesteld en
t o e g e l i c h t d o o r M e v r .
M.-C. CEULE, referendaris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par
M. W. VAN VAERENBERGH, auditeur.
La note du Bureau de coordination
a été rédigée et exposée par Mme
M.-C. CEULE, référendaire.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS. H. COREMANS.


